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Preamile.

After justices to
be appointed
with the mlvice
ol the Chief
Jusrice and Ex-
ecutive Council,
nn f!l‘l'\()ll res
siding in one
district to ex-
ecute the oflice
of Justice ot the
Peace iu a-
nother,

No practising
Attorney to be
A Justiee of the
Peace,

Q_ualiﬁcalion
for Justices of
the Peuce,

Bill for the qualiﬁcatibn of Justices
of the Peace.

HEREAS, as well by the Criminal Laws
of England in force in this Province,
as by divers Acts of the Provincial Parliament,
Justices of the Peace are invested with great
power and authority, whereby it is become of
the utmost consequence to all classes of His
Majesty’s Subjects, that none but persons well
qualified should be permitted to act as such
Justices of the Peace, which is amply provided
for by divers wholesome Laws and Statutes of
England, but the same have been helden not
to have force of Law in this Province; and
whereas it is. highly expedient, that the provi-
sions contained in the said Laws and Statutes of
England should be enforced in this Province ;
Be it therefore enacted by the King’s. Most
Excellent Majesty, by and with the advice and
cousent of the Legislative Council and Assem.
bly of the Province of Lower-Canada, constita-
ted and assembled by virtue of and under the
authority of an Act passed in the Parliament of
Great Britain, intituled, ¢ An ‘Actto repeal
« certain parts of an Act passed in the fourteenth
s year of His Majesty’s Reign, intituled, “ 4n
«« Act for making more effectual provision for the
¢ Government of the Province of Quebec, ir N orth-
¢ America,” and to make further provision for
¢ the Government of the said Province ;”’ And
itis hereby enacted by the authority of the same,

that from and after the day of
in the present year of our Lord one
thousand eight hundred and twenty -~ = all

Justices of the Peace to be made in the several
Districts of this Province, shall be made of the
most sufficient persons dwelling in the same Dis-
tricts, by the advice of His Majesty’s Execu-
tive Council, and that no person dwelling in one
District shall execute the office of Justice of
the Peace in another District.

II. And be it further cnacted by the autho-
rity aforesaid, that no Attorney, Solicitor, or
Proctor in any Courts whatsoever, shall, from
and after the said . day of ‘
be capable to be or continue a Justice of the
Peace in and for any Disrrict in this Province,
during such time as he shall continue in the bu-
siness and practice of an Attorney Solicitor or
Proctor. o ‘ ‘

1II. And-be it further enacted by the autho-
rity aforesaid, that from and after the said
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Bill pour la qualification des Juges
de Paix.

'VU, que tant par les Lois.Criminelles 4’ An-
gleterre en force ep cette Province que
par divers Actes du Parlement Provincial, les
Juges de Puaix sont revétus de beaucoup de
pouvoirs et d’autorité, et qu’en conséquence il
est devenu de la plus grande importance pour
toutes les classes des Sujets de Sa Majesté, qu’il
ne soit peris qu’a des personnes bien qualifiées
d’agir comme tels Juges de Paix, i quoi il est
amplement pourvu par diverses Lois et Statuts
salutaires d’Angleterre, mais qui n’ont pas été
réputé avoir force de Loi en cette Province 5 et
vu qu'il est trés-expédient que les dispositions
contenues dans les dites Lois et Statuts d’An-
gleterre soient mises en force en cette Province :
Qu’il soit donc statu¢ par la Trés-Excellente
Majesté du Roi, par et de I’avis et consente-
ment du Couseil Législatif et de P Assemblée de
la Province du Bas.Canada, constitués et as-
semblés en vertirct sous Pautorité d’un Acte
passé dans le Parlement de la Grande-Bretagne,.
intitulé, ¢ Acte qui rappelle cestaines parties
d’un Acte passé dans la quatosziéme année du
régne de da Majesté, intitulé,  Acle qui pour-
“ woit plus efficaccment pour le Gowcernement de
 la Province de Quibec, dans P Amérique Sep-
s tenlrionale, et qui pourvoit plus amplement
« pour le Gonvernement de la dite Province ;”
Et il est par le présent statué par la dite auto~
rité, que depuis et aprésle . -Jour de
. ) de la présente année de Notre
Scigneur, mil huit cent. vingt . tous les
Juges de Paix qui seront faits dans Jes: différens
Districts de cette Proviuce, seront prig parms
les. personnes les plus compétentes dans les
dits Districts, d’apres Pavis-du Conseil Exéeur
tif’ de Sa Majesté, et qu’ancune personne -rési-
dant dans un District ne remplira le devoir de
Juge de Paix-dans un autre District.

. 1L Et qu'il soit de plus statué_par Pautorité
susdite, qu’aucun Procuresr ou Solliciteur dans
quelque Cour que ce soit, ne poursa, depuis et
apres le dit Jourde , . . étre
Juge de Paix, ou continuer comme tel, dans
et pour aucun Distriet de cette Province,, du-
rant le teins qu’il continuera & agir et pratiquer’
comme Procureur ou Sollicitewsr. S

II1. Et quil soit de plus statué par l-fénto.,zr.ité'
susdite, que depuis-et aprés le dit U

Priambule.

Aprésqueles ju-
R 8:de paivscront
nommée &' apres
Vavia du juge
en chefl ot du
coneeil exécutif,
ARCUNE Jiersn-
ne résidaue dans
un digrict ne
remphra les fee
voirs de juge de
paix duas un
sutre.

Aucun procu-
reur pratiquant.
ne sera juge de
paix. * :

Qunlificatinns
dus jures de
paiz.

7
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Oath,

Clerks of the
Peaceto give a
copy of the
Oath if requir-
ed,

day of next, no person shall
be capable of being a Justice of the Peace, or
acting as such within any District in this Pro-
vince, who shall not have, to and for his own
use and benefit, in his actual possession, a Free-
hold Estate, either in Figf; en Roture, orin Free
and Common Soccage, in absolute Property or
by Emphitéose originally created fora term ex-
ceeding twenty-one years, or by usufruit for his
life, in lands, tenements, or other immobiliary
property lying and being in this Province, of
the yearly value of over and above what
will satisty and discharge all incumbrances af-
fecting the same, and over and above all rents
and charges payable out of or in respect of the
same, and who shall not before the said

day of or before he takes up-
on himself to act as a Justice of the Peace after
the said day of at some Ge-

neral or Quarter Sessions for the District for
which he does or shall intend to act, take and
subscribe the oath following, that is to say :—

« 1, A.B. do swear that I truly and dond fide
¢ have such an Estate to and for my own use
< and benefit, consisting of ("specifyjing the na-
¢ ture of such Estate, whether Land, Rentes,
« Tithes, or what clse) as doth qualify me to
¢ act as a Justice of the Peace for the District
¢ of according to the true intent
“ and meaning of an Act of the Provincial Par-
¢ ljament, made in the year of the
“ Reign of His Majesty, King George the
¢ Fourth, intituled, ¢ An Act for the quali.
¢t fication of Justices of the Peace,” and that
¢ the same is lying or being or issuing out of
« Lands, Tenements or Hereditaments situate
“and being within the Parish, Seigniory, or
¢« Township of or in -the several
¢ Parishes, Seigniories, or Townships of
“ (as the case may be). So help me
« God.”” Which Oath, so taken and subscrib-
ed as aforesaid, shall be kept by the Clerk of
the Peace of the said District, among the Re-
cords of the Sessions of the said District.

IV. And be it further enacted by the autho-
rity aforesaid, that every such Clerk of the
Peace shall, upon demand for that purpose
made, forthwith deliver a true and attested copy
of the said Oath, in writing, to any person
paying the sum of - and no
more, for the same ; which, being proved to
be a true.copy of such Oath to be kept among
the Records as aforesaid, shall be admitted to
be given in evidence upon any issue in any ac-
tion, suit or information, to be brought up on
this Act. - = . L
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jour de prochain, ‘aucuve personne
ne pourra étre Juge de "Paix ou agir comme tel

dans aucun - District de cette Province, si elle

ne posséde réellement, pour son propre usage
et avantage, un Bien, soit en Fief, en Roture
-ou en Franc et Commun Soccage, en propriété
absolue, ou a titre d’Emphytéose, dont le Bail
aura été originairement fait pour un terme ex-
cédant vingt-et-une années, ou par usufruit
pour sa vie, en terres, possessions ou autres pro-
priétés immeubles, sis et situé en cette Pro-
vince, de la vileur annuelle de - . en
‘sus de ce qui pourra satisfaire et décharger tou-
tes les dettes dont il pourra étre chargé, et en
'sus de toutes rentes et charges payables sur ice-

lui, etsiavant le dit Jour de ’
ou avant d’entreprendre d’agir comme Juge de
Paix aprés le dit - jour de elle

ne prend et souscrit, a quelques Sessions Géné-
rales ou de Quartier pour le District, pour
lequel elle se propose ou se proposera d’agir,
le Serment suivant, savoir:

.¢¢ Je A. B, jure quej’ai vraiment et de bonne
s« foi; pour ‘mon propre usage et avantage, un
¢ Bien consistant en ("spécifiant lu nature de ce
<« Bien, soit Terre, HKenles, Dimes ou autre
¢ chose, qui me qualifie & agir comme Juge de
¢« Paix-pour le District de -
¢¢ suivaut le vrai sens et intention d’un ‘Acte du
¢ _Parlement Provincial, passé dans la’
¢« année du régne de Sa Majesté le Roi George
¢ Quatre, intitulé,  Acte pour la qualification
.des. Juges de Pair,’ et qu’il consiste en
¢ terre, possessions ou héritages sis et situés
¢¢ dans la Paroisse, Seigneurie ou Township de
« - ou dans les différentes Parois-
¢ ses, Seigneuries on Townships de’ S
¢ (ainsi-que le cas pourra étre) ¢ Ainsi que
¢ Dieu me soit en-Aide.”” Lequel Serment
ainsi pris et souscrit, -sera conservé par le Gref-
fier de la Paix du dit: District parmi les Records
des Sessions du dit District. o

-IV. Et qu’il soit de plus statué par autorité
susdite, que tout tel Greffier de I+ Paix, sur
demande a lui-faite & cet effet, livrera immédia-
tement une copie vraie et-certifiée du dit Ser-
ment en écrit a toute personne payant la somme
de -~ . et pas plusipour icelle ; laquelle
étant prouvé étre une copievraie de telle Serment
qui doit étre conservé parmi les Records comme
susdit, sera admise en preuve dans toute con-
testation sur aucune Action, Poursuite_ou In.
formnation instituée sur cet Acte.

Serment,

Les greflierc de
is paix donne-
ront une copie,
de serment s"vls
en sout requie.

€
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Peralty usen
Justices of the
Penee acting
without having
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V, And be it turther enacted by the autho-

ity aforesaid, that from and after the said - -

day of any person who shall
act as a Justice of the Peace in or for any Dis-
trictin this Province, without having taken and
subscribed the said Oath, as aforesaid, or with-
out being qualified. according to the true intent
and meaning of this Act, shall, for every such
offence, forteit the sum of -~ of
lawful current money, one moiety to- His Ma.
jesty, and the other moiety to such person or
persons who will sue for the same, to be reco-
vered, together with full costs of suit, by action
of debt, bill, plaint or information, in any
Court of Record in the District wherein the
offetice shall have been committed ; and in every
such action, suit or information, the proof of his
qualification shall lie on such person against
whom the suit shall be brought.

_ VI. Provided always, and be it further en.

‘acied by the authority aforesaid, that if the

Defendant in any such action, suit or informa.
tion, shall intend to insist upon any Lands,
Tenements, or Immobiliary Estate, not con-
tained in such Oathas aforesaid, as his qualifi-
cation to act as a Justice of the Peace, in part
or in the whole, at the time of the supposed
offence wherewith he is charged, he shall, at
or before the time of his pleading, deliver to
the Plaintiff or informer, or his Attorney, a
notice in writing, specifying such Lands, Te-
nements, and Immobiliary listate, (other than
those contained in the said Oath,) and ithe Pa-
rish, Seigniory, or Township or places, and the
County or Counties wherein the same are res-
pectively situate, lying and being ; and if the
Plaintiff, Prosecutor or Informer in any such
action, - suit or information, shall think fit there-
upon uot to proceed any farther, he may, with
leave of the Court, discontinue such action, suit
or information, on payment of such costs to the
Defendant as the Court shall award. -

VII. Provided also, and be it further enact-

‘ed by the authority aforesaid, that upon the

trial of the issue in any such action, suit or in-
formation, to be brought as aforesaid, no Lands,
Tenements, or Immobiliary Estate, which are
not contained in such Qath and notice as afore-
said, or in.one of them, shall be allowed tobe in-
sisted upon by the Defendant, as any part of his
qualification, S »

'VIIL And be it further -enacted by the au-
thority aforesaid, that:when the Lands, Tene-
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V.. Et:qu'il soit-de plus statué par Pautorité
susdite, que depuis et apres le dit '
jour de toute personne qui
agira comme Juge de Paix dans et pour aucun
District en cette Province, sans avoir pris et
souscrit le dit Serment comme susdit, ou-sans
étre qualifié.suivant le vrai sens et intention de
cet Acte, encourra pour chaque telle offense la
somme de argent courant, dont une
moitié & Sa Majesté, et ’autre moitié a la per-
sonne qui poursuivra pour icelle, laquelle sera
recouvrée, avec les frais de poursuite, par Ac-
tion de Dette, Bill, Plainte ou Information
dans quelque Cour de Record que ce soit, dans
le District ou 'offense aura été commise; et
dans toute telle Action, Poursuite ou Informa-
tion, ce sera a la personne contre laquelle la
poursuite scra intentée, & faire preuve de sa
qualification.

VI. Pourva toujours, et qu’il soit de plus
statué par Pautorité susdite, que sile Défen-
deur, dans aucune telle Action, Poursuite ou
Information, prétend s’appuyer sur quelques
terres, possessions ou biens immeubles qui

ac
sont point contenues dans le dit Serment comme
susdit, comme étant en tout, ou en partie sa
qualification pour agir comme Juge de Paix,
dans le tems de Poffense prétendue, dont il est
accusé, il- remettra avant la défense ou au tems
d’icelle, an- Bemandeur ou Dénonciateur, ou
4 son Procureur, un avis par écrit spécifiant
telles terres, possessions et biens immeubles,
(autres que ceux contenus dans le dit Serment,)
et la Paroisse, Seigneurie, Township ou place,
et le Comté ou les Comtés o ils sont respective-
ment sis et situés ; et si le Demandeur, le pour-
suivant ou le dénonciateurs dans aucune -telle
Action, Poursuite ou Information juge 2 pro-
pos alors de ne point procéder ultérieurement;
il pourra, avec la permission de'la Cour, dis-
continuer cette Action, Poursuite ou Informa-
tion, en payant au Défendeur les frais que la
Cour adjugera. : '

VII. Pourvu aussi, et qu’il soit de plus sta-
tué par 1'autorité susdite, que pendanc les pro-
cédés sur la contestation dans aucune telle Ac-
tion, Poursuite ou Informations instituée comme
ci-dessus,’ il ne sera point permis au Défendeur
de s’appuyer sur aucune terre, possession ou
biens immeubles, qui ne sera point contenu dans
tel Serment ou Avis comme susdit, ou dans
Pun d’iceux, comme faisant partie de sa quali-
fication.

VIII. Et qu’il soit de plus statué par I"auto-
rité susdite, que lorsque les terres, ‘possessions

/o

Pénalité con-
tre les juges de
parx qui agiront
sans avoir pris
ie sermunt.

11 rera donné
avis des terres,
&¢. on cas dace
tion,

Durant le pro-
ces, le défen-
deur ne s'ap-
puyera paint
sur des terres-
non-spéeifies
dans 'avis.
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Limitation of
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ments, or Immobiliary Property ‘contained in
the said Oath or Notice, are, together with other
Lands, Tenements, and Immobiliary Property
belonging to the person taking such Oath, or
delivering such Notice, liable to any charges,

rtents or incumbrances, then and in that case,

within the true intent and meaning and for the
purposes of this Act, the Lands, Tenements,
and Immobiiiary Property contained in the said
QOath and Notice, shall be deemed and taken to
be liable and chargeable only so far as the other
Lands, Tenements, and Immobiliary Property
so jointly charged, are not sufficient to pay, sa.
tisfy or discharge the same,

IX. Provided always, and be it further en-
acted by the authority aforesaid, that where the
qualification required by this Act, or any part
thereof, consists of rent, it shall be sufficient to
specify in such Qath or Notice as aforesaid, so
much of the Lands, Tenements, or Immobiliary
Property, out of which such rent is issuing, as
shall be of sufficient value to secure such rent.

X. Provided always, and be it further en-
acted by the authority aforesaid, that in case
the Plaintitf or Informer in any such action, suit
or information, shall discontinue the same
otherwise than as aforesaid, or judgement be
given against him, then and every such case,
the Defendant shall recover treble costs.

XI. Provided also, and be it further enacted
by the authority aforesaid, that whenan action,
suit or information shall be brought, and due no-
tice thereof shall be given, to the person against
whom the same shall have been brought, no pro-.
ceedings shall be had upon any subsequent ac-
tion, suit or information against the same per-
son, for any offerce committed before the time
of giving such notice ; but that the Court where
such subsequent action, suit or information,
shall be brought, may, upon the Defendant’s
motion, stay proceedings tipon every such subse-
quent action, suitor information, so as such first
action, suit or information, be prosecuted with-
out fraud and with effect, it being hereby de-
clared that no action, suit or information, which
shall not be so prosecuted, shall be deemed or
construed to be an action, suitor information,
within the iutent and meaning of this Act.

XII. Provided always, and be it further en-
acted by the authority aforesaid, that every ac-
tion, bill, plaint, or:information, given by this
Act, shall be commenced within the space of’
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ou biens immeubles, contenus.dans le dit, Ser-
ment ou Avis seront avec d’autres terres, pos-
sessions et bien immcubles appartenant a la per-
sonne-prenant tel Serment ou donnant tel Avis,
sujets a quelques charges, rentes ou dettes, alors
et dans ce cas, dansle vrai sens et intention, et
pour les fins de cet Acte, les terres, possessions
et biens immeubles contenus dans les dits Ser-
-ment ‘ct Avis, ne scront censés Ctre affectés
qu’en autant’ seulement que les autres terres,
possessions et biens immeubles, ainsi conjointe-
ment charges, ne suffiront point pour les payer,
satisfaire ou décharger.

- IX. Pourvii toujours, et qu’il soit de plus
_statué par 'autorité susdite, que lorsquela qua-
lification requise par cet Acte ou aucune partie
d’icelle, consistera cn Rente, il sera suffisunt
de spécifier, dans tel Serment ou Avis, comme
susdit, la quantité des terres, possessions ou biens
immeubles dont telle Rente proviendra, qui sera
de valeur suffisante pour assurer cette’ Rente.

X. Pourvii toujours, et qu’il soit de plus sta-
tué par Pautorité susdite, que dans le cus ol le
Demandeur ou le Dénonciateur "dans atcune
telle Action, Poursuite ou Information la dis-
continueroit autrement que commec susdit, ou
quele jugement seroit rendu contre lui, alors et
dans chaque tel cas le Défendeur recouvrera
triples dépens.

XI. Pourvu aussi, et qu’il soit de plus statué
par Pautorité susdite, que lors qu’une Action,
Poursuite ou Information sera instituée, et qu’a-
vis en aura été dament donné a la personne con-
tre laquelle elle aura été instituée, il ne sera pro-
cédé sur aucune Action, Poursuite ou Informa-
tion subséquente contre la méme personne, pour
aucune Action commisc avant le tems ou tel
avis aura été donné; mais la Cour, ot tel Ac-
tion, Poursuite ou Information subséquente aura
€té instituée, pourra, sur motion du Défendeur,
arréter les procédures sur chaque telle Action,
Poursuite ou Information, pourvii que telle pre-
miére Action, Poursuite ou Information, soit
poursuivie sans fraude et avec effet, étant dé.
claré par le présent, qu’aucune Action, Pour-
suite ou Information qui ne sera pas ainsi pour-
suivie, ne sera censée ¢tre une Action, Poursuite
ou Information suivant le sens et intentiou de
cet Acte. ' ' i

XII. Pourvi toujours, et qu'il soit de plus
statué par ’autorité susdite, que toute Action,
Bill, .Plainte ou Information donnée par cet
Acte, sera commencée dans I’espace de six mois

Il &t pouevy
au cus oz o pro.
HriCLe seroit @t

eciér,

Bioviza

Proviso,

Triples dépens,

11 ne sera point
instituc une sv-
conde actiun,

Limitation
d’actions,
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six calendar months next after the fact.upon

- which the same is grounded, shall have been

Exception,

No Sheriff or
Caroner to be
a Justice of the
Peace.

committed.

. XIII. Provided always, and be it further
enacted by the authority aforesaid, that nothing
in this Act contained, shall extend to the Mem-
bers of His Majesty’s Legislative Council, or
to the Members of His Majesty’s Executive
Council, or to the Justices of the Courts of
King’s Bench, or Provincial Judges, or to His
Majesty’s Attorney-General for the time being.

XIV. And be it further enacted by the aue-
thority aforesaid, that no manner of person or
persons having, using or exercising the office
of Sheriff, or Coroner, ‘in or for any District in
this Province, shall be able or qualified to be a
Justice of the Peace in any District where he or
they shall he Sheriff or Coroner, during the time
that he or they shall have, use or exercise the said
office of Sherifl or Coroner ; and that all and
every act and acts to be done by any such She.
riff or Sheriffs, Corrner or Coroners, by au-
thority of any Commission of the Peace, during
the time aforesaid, shall be absolutely void and
of none effect.
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de Calendrier, aprés que le fait sur lequel elle
sera fondée aura été commis.

XIII. Pourvix toujours, et qu’il soit de plus
statué par l’autorité susdite, que rien de con-
tenu en cet Acte ne s’étendra aux Membres du
Conseil Législatif de Sa Majesté, ni aux Mem-
bres du Consex! Exécutif de Sa Majestc, ni aux
Juges des Cours du Bauc du Roi, ni aux Juges
Provinciaux, ni au Procureur-Général de Sa
Majesté pour le tems d’alors.

XIV. Et qu’il soit de plus statué par I’auto-
rité susdite, qu’aucune-personne ayant, faisant
ou exergant les devoirs de Shérif ou de-Coro-;
naire dans ou pour aucun District en cette:Pro-
vince, ne pourraétre, ni ne sera quahﬁc a.étre
Juge de Paix dans aucun District ou.elle. sera
Sheuf ou (,oronmre, durant le tems qu e]le -aura,
fera ou exercera Jes dits devoirs de-Shésif ou de
Coronaire, .et que tout et chaque {Acte _qui sera
fait par aucun tel:Shérif ou Coronaire sous 1au-
torité ’une Commission’ de:la Paix, durant e
tems susdit, sera.absolument nul et de nul-effet.

Exceplions.

-Aucun scherif
. Ou coronaire ne
seraJuge de

. paix.
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